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KAPITEL IV — Gemeinsame Bestimmungen

Art. 7 - Antréage auf Erneuerung mussen mindestens sechs Monate vor Ablauf der Genehmigung oder der
Zulassung bei der Generaldirektion der Allgemeinen Polizei des Kdnigreichs eingereicht werden.

Art. 8 - Vorliegender ErlaB tritt am Tag seiner Veroffentlichung in Kraft.

Art. 9 - Unser Minister des Innern ist mit der Ausfuhrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brussel, den 21. Mai 1991

ALBERT

Von Kdénigs wegen:

Der Minister des Innern,
L. TOBBACK

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 24 juni 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

N. 2000 — 1935 [C - 2000/00480]

28 JUNI 2000. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de officiéle
Duitse vertaling van het koninklijk besluit van 16 april 2000 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 13 december 1995 tot
bepaling van de inhoud van het aanvraagformulier inzake natura-
lisatie en de bij het verzoek te voegen akten en stavingsstukken en
tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding van de wet van
13 april 1995 tot wijziging van de naturalisatieprocedure en van het
Wetboek van de Belgische nationaliteit

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der
instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderheid op arti-
kel 76, §1, 1°, en § 3, vervangen door de wet van 18 juli 1990;

Gelet op het ontwerp van officiéle Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 16 april 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 december 1995 tot bepaling van de inhoud van het aanvraagformu-
lier inzake naturalisatie en de bij het verzoek te voegen akten en
stavingsstukken en tot vaststelling van de datum van inwerkingtreding
van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van de naturalisatieproce-
dure en van het Wetboek van de Belgische nationaliteit, opgemaakt
door de Centrale dienst voor Duitse vertaling van het Adjunct-
arrondissementscommissariaat in Malmedy;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde tekst is de officiéle Duitse
vertaling van het koninklijk besluit van 16 april 2000 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 13 december 1995 tot bepaling van de inhoud
van het aanvraagformulier inzake naturalisatie en de bij het verzoek te
voegen akten en stavingsstukken en tot vaststelling van de datum van
inwerkingtreding van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van de
naturalisatieprocedure en van het Wetboek van de Belgische nationali-
teit.

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 juni 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 24 juin 2000.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I’'Intérieur,
A. DUQUESNE

F. 2000 — 1935 [C — 2000/00480]

28 JUIN 2000. — Arrété royal établissant la traduction officielle en
langue allemande de l'arrété royal du 16 avril 2000 modifiant
I’arrété royal du 13 décembre 1995 déterminant le contenu du
formulaire de demande de naturalisation ainsi que les actes et
justificatifs a joindre a la demande et fixant la date de I’entrée en
vigueur de la loi du 13 avril 1995 modifiant la procédure de
naturalisation et le Code de la nationalité belge

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la
Communauté germanophone, notamment l'article 76, § 1°', 1°, et § 3,
remplacé par la loi du 18 juillet 1990;

Vu le projet de traduction officielle en langue allemande de I'arrété
royal du 16 avril 2000 modifiant I’arrété royal du 13 décembre 1995
déterminant le contenu du formulaire de demande de naturalisation
ainsi que les actes et justificatifs a joindre a la demande et fixant la date
de I’entrée en vigueur de la loi du 13 avril 1995 modifiant la procédure
de naturalisation et le Code de la nationalité belge, établi par le Service
central de traduction allemande du Commissariat d’arrondissement
adjoint a Malmedy;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le texte annexé au présent arrété constitue la traduction
officielle en langue allemande de I'arrété royal du 16 avril 2000
modifiant I’arrété royal du 13 décembre 1995 déterminant le contenu du
formulaire de demande de naturalisation ainsi que les actes et
justificatifs a joindre a la demande et fixant la date de I’entrée en
vigueur de la loi du 13 avril 1995 modifiant la procédure de
naturalisation et le Code de la nationalité belge.

Art. 2. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 juin 2000.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I’'Intérieur,
A. DUQUESNE
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Bijlage - Annexe

MINISTERIUM DER JUSTIZ

16. APRIL 2000 — Koniglicher ErlaR zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 13. Dezember 1995 zur
Bestimmung des Inhalts des Formulars zur Beantragung der Einburgerung und der dem Antrag beizufiigenden
Urkunden und Belege und zur Festlegung des Datums des Inkrafttretens des Gesetzes vom 13. April 1995 zur
Abénderung des Einburgerungsverfahrens und des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehorigkeit

ALBERT Il., Kbnig der Belgier,
Allen Gegenwartigen und Zukunftigen, Unser Gruf3!

Aufgrund des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehdorigkeit, insbesondere des Artikels 5, aufgehoben
durch das Gesetz vom 6. August 1993, wieder aufgenommen durch das Gesetz vom 1. Mé&rz 2000, des Artikels 12bis,
eingefugt durch das Gesetz vom 13. Juni 1991, abgeandert durch die Gesetze vom 22. Dezember 1998 und 1. Marz 2000,
des Artikels 19 Absatz 1, abgeédndert durch die Gesetze vom 6. August 1993 und 1. Médrz 2000, und des Artikels 21 § 1
Absatz 4, ersetzt durch das Gesetz vom 13. April 1995, abgeandert durch die Gesetze vom 22. Dezember 1998 und
1. Mérz 2000;

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Méarz 2000 zur Abanderung einiger Bestimmungen Uber die belgische
Staatsangehdorigkeit, insbesondere der Artikel 2, 4, 9 und 10;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 13. Dezember 1995 zur Bestimmung des Inhalts des Formulars zur
Beantragung der Einbirgerung und der dem Antrag beizufiigenden Urkunden und Belege und zur Festlegung des
Datums des Inkrafttretens des Gesetzes vom 13. April 1995 zur Abanderung des Einburgerungsverfahrens und des
Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehorigkeit, insbesondere der Artikel 1 und 2;

Aufgrund der Dringlichkeit, begriindet durch folgende Umstéande:

In der Erwégung, dall das Gesetz zur Abanderung einiger Bestimmungen Uber die belgische Staatsangehdrigkeit
angenommen worden ist;

In der Erwégung, dal vorerwahntes Gesetz gemal Artikel 14 dieses Gesetzes am ersten Tag des Monats nach dem
Monat seiner Veroffentlichung im Belgisches Staatsblatt in Kraft tritt;

In der Erwégung, daR es dringend notwendig ist, die Verordnungsbestimmungen anzupassen, um sie mit dem
Gesetz in Ubereinstimmung zu bringen;

In der Erwdgung, dafl das Formular zur Beantragung der Einblrgerung, dessen Muster als Anlage zu
vorliegendem Erlal beigefiigt ist, vor Inkrafttreten des vorerwahnten Gesetzes gedruckt und in allen Gemeinden des
Konigreichs und bei allen belgischen diplomatischen Missionen und konsularischen Vertretungen im Ausland verteilt
werden muf3;

Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates, abgegeben am 11. April 2000 in Anwendung von Artikel 84 Absatz 1
Nr. 2 der koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Justiz
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In der Uberschrift des Koniglichen Erlasses vom 13. Dezember 1995 zur Bestimmung des Inhalts des
Formulars zur Beantragung der Einbtrgerung und der dem Antrag beizufiigenden Urkunden und Belege und zur
Festlegung des Datums des Inkrafttretens des Gesetzes vom 13. April 1995 zur Abdnderung des Einblrgerungsver-
fahrens und des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehorigkeit werden zwischen den Wortern «Antrag» und
«beizufuigenden» die Worter «auf Einburgerung und der Staatsangehdorigkeitserklarung» eingeftigt.

Art. 2 - Artikel 2 Nr. 1 desselben Erlasses wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

«1. a) eine gleichlautende Abschrift der Geburtsurkunde des Betreffenden, fir die je nach Fall die Formalitaten der
Legalisation und der Ubersetzung erfullt worden sind,

b) falls es unmdglich ist, sich eine gleichlautende Abschrift der Geburtsurkunde zu verschaffen, ein gleichwertiges
Dokument, so wie in Artikel 5 § 1 des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehdrigkeit vorgesehen, flr das je nach
Fall die Formalitaten der Legalisation und der Ubersetzung erftllt worden sind,

c) falls es unmoglich oder ausgesprochen schwierig ist, sich das in Buchstabe b) weiter oben erwéhnte
gleichwertige Dokument zu verschaffen, eine Offenkundigkeitsurkunde, so wie in Artikel 5 § 1 des Gesetzbuches tber
die belgische Staatsangehorigkeit vorgesehen, die gemald Artikel 5 § 3 desselben Gesetzbuches homologiert ist,

d) falls es unmdoglich ist, sich die in Buchstabe c) weiter oben erwahnte Offenkundigkeitsurkunde zu verschaffen,
eine gemal Artikel 5 § 4 des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehdrigkeit abgegebene beeidigte Erklarung,».

Art. 3 - In Artikel 2 Nr. 2 Buchstabe a) desselben Erlasses werden die Worter «funf Jahren» durch die Worter «drei
Jahren» ersetzt.
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Art. 4 - In Artikel 2 Nr. 2 Buchstabe b) desselben Erlasses wird das Wort «dreijahrigen» durch das Wort
«zweijahrigen» ersetzt.

Art. 5 - Artikel 2 Nr. 4 desselben Erlasses wird aufgehoben.

Art. 6 - Ein Artikel 2bis mit folgendem Wortlaut wird in denselben ErlaR eingefugt:

«Art. 2bis - Um den Beweis zu erbringen, daR die in Artikel 12bis § 1 des Gesetzbuches Uber die belgische
Staatsangehorigkeit vorgesehenen Bedingungen erfullt sind, mussen der Staatsangehdrigkeitserklarung folgende
Urkunden und Belege beigelegt werden:

1. a) eine gleichlautende Abschrift der Geburtsurkunde des Betreffenden, fur die je nach Fall die Formalitaten der
Stempelsteuer, der Legalisation und der Ubersetzung erftllt worden sind,

b) falls es unmdglich ist, sich eine gleichlautende Abschrift der Geburtsurkunde zu verschaffen, ein gleichwertiges
Dokument, so wie in Artikel 5 § 1 des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehdrigkeit vorgesehen, flr das je nach
Fall die Formalitaten der Legalisation und der Ubersetzung erfullt worden sind,

c) falls es unmoglich oder ausgesprochen schwierig ist, sich das in Buchstabe b) weiter oben erwdhnte
gleichwertige Dokument zu verschaffen, eine Offenkundigkeitsurkunde, so wie in Artikel 5 § 1 des Gesetzbuches tber
die belgische Staatsangehorigkeit vorgesehen, die gemél Artikel 5 § 3 desselben Gesetzbuches homologiert ist,

d) falls es unmaoglich ist, sich die in Buchstabe c) weiter oben erwahnte Offenkundigkeitsurkunde zu verschaffen,
eine geman Artikel 5 § 4 des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehdrigkeit abgegebene beeidigte Erklarung,

2. a) in dem in Artikel 12bis 8 1 Nr. 1 des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehorigkeit erwéahnten Fall:

i) ein oder mehrere Ausziige aus den Bevolkerungs- oder Fremdenregistern, mit dem (denen) nachgewiesen wird,
daR der Betreffende seit der Geburt seinen Hauptwohnort ununterbrochen in Belgien hat,

ii) eine beglaubigte Fotokopie des Aufenthaltsscheins des Betreffenden,

b) in dem in Artikel 12bis 8 1 Nr. 2 des Gesetzbuches Uber die belgische Staatsangehorigkeit erwahnten Fall, der
Nachweis, dafl? einer der Elternteile des Betreffenden zum Zeitpunkt der Erklarung die belgische Staatsangehorigkeit
besitzt, und ein Dokument, mit dem das Abstammungsverhéltnis zwischen dem Betreffenden und seinem belgischen
Elternteil festgestellt wird,

c) in dem in Artikel 12bis § 1 Nr. 3 des Gesetzbuches tber die belgische Staatsangehdorigkeit erwéhnten Fall:

i) ein oder mehrere Auszlige aus den Bevdlkerungs- oder Fremdenregistern, mit dem (denen) nachgewiesen wird,
daR der Betreffende seit sieben Jahren, die dem Zeitpunkt der Abgabe der Erklarung unmittelbar vorausgehen mussen,
seinen Hauptwohnort ununterbrochen in Belgien hat,

ii) eine beglaubigte Fotokopie des Aufenthaltsscheins des Betreffenden, mit der nachgewiesen wird, dal3 es dem
Betreffenden zum Zeitpunkt der Erklarung gestattet oder erlaubt ist, sich flr unbeschréankte Dauer im Konigreich
aufzuhalten, oder daf’ es ihm erlaubt ist, sich dort niederzulassen.»

Art. 7 - Das Formular zur Beantragung der Einburgerung, dessen Muster als Anlage zu demselben Erlal, ersetzt
durch den Koniglichen ErlaR vom 13. Juni 1999, beigefugt ist, wird durch das Formular ersetzt, dessen Muster als
Anlage zu vorliegendem Erlal} beigefiigt ist.

Art. 8 - Vorliegender ErlaB tritt an dem Tag in Kraft, an dem das Gesetz vom 1. Médrz 2000 zur Ab&nderung
einiger Bestimmungen Uber die belgische Staatsangehorigkeit in Kraft tritt.

Art. 9 - Unser Minister der Justiz ist mit der Ausfuhrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Aalst, den 16. April 2000

ALBERT

Von Kdénigs wegen:

Der Minister der Justiz

M. VERWILGHEN
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Anlage

AN DIE ABGEORDNETENKAMMER/
AN DEN STANDESBEAMTEN DES HAUPTWOHNORTES DES ANTRAGSTELLERS (1)
GERICHTETER ANTRAG AUF EINBURGERUNG

Wird der Antrag auf Einbiirgerung an die Abgeordnetenkammer gerichtet, mu3 der Antrag samt Belegen dem Greffier der Abgeordneten-
kammer, Dienst Einblrgerungen, Boulevard du Régent 35, 1000 Brussel, Gbermittelt werden.

Wird der Antrag auf Einblrgerung an den Standesbeamten gerichtet, leitet dieser den Antrag an die Abgeordnetenkammer weiter.

Hat der Antragsteller seinen Hauptwohnort im Ausland, muB der Antrag auf Einblrgerung dem Leiter der belgischen diplomatischen Mission
oder konsularischen Vertretung dieses Hauptwohnortes ausgehandigt werden.

Sehr geehrter Herr Greffier/Sehr geehrte Frau Standesbeamtin/Sehr geehrter Herr Standesbeamter, (1)

der (die) UNterzeiChNete,......ccocvveviierieiiiceeessee e L eeeeeeeeeeeeeenteeeeeeesseesssenesesesireessseesenesstesitsesesiesessestseneeiesieenteisteitteieeieateateaeeiteans ,

Name (in Blockschrift) Vornamen (in Blockschrift)
gEDOIrEN IN...oiiiiee e ettt ettt et e et renen B Lo SRS ,
Geburtsort Geburtsland Geburtsdatum
WORNNNATE 1N L et oot eeteeteeteetesteetestessestessessessestessessesessesessessessestessesistessereieeeaeieeeateieaeateaeareareares ,
Wohnort Staat des Wohnortes

mdchte hiermit die Einburgerung beantragen.

Der (Die) Unterzeichnete beantragt, daB sein (ihr) Wohnort im Ausland aufgrund seiner (ihrer) wahren Bande mit Belgien einem Wohnort in
Belgien gleichgestellt wird (Artikel 19 Absatz 2 GBStA). (1) (2)

Mit vorzuglicher Hochachtung

Nummer der Akte beim Auslander-
amt, die auf dem Aufenthaltsschein
des Antragstellers steht:

(Unterschrift)

Der Unterschrift des Antragstellers muf} folgender handschriftliche Vermerk vorangestellt werden: «Ich erklare, die belgische Staatsangeho-
rigkeit erwerben und die Verfassung, die Gesetze des belgischen Volkes und die Konvention zum Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten
beachten zu wollen.» (Artikel 21 § 1 Absatz 4 GBStA)

Anmerkungen: 1. Wenn der Antrag von einem Bevollméchtigten, vom gesetzlichen Vertreter oder vorlaufigen Verwalter ausgefullt wird,
mussen Identitdt und Wohnort des Antragstellers angegeben werden; vor der Unterschrift mu3 der Vermerk: "Fur den
Antragsteller” stehen. Die authentische Sondervollmacht, mit der der Antragsteller einen Bevollméchtigten benannt hat, um
die Formalitdten in Sachen EinbuUrgerung an seiner Stelle zu erledigen (Artikel 6 GBStA), oder der Nachweis fur die
Eigenschaft eines gesetzlichen Vertreters oder eines vorlaufigen Verwalters fir Personen, die wegen Geistesschwéache
handlungsunféhig sind (Artikel 7 GBStA), mul dem Antrag beigefliigt werden.

2. Der Antrag auf EinbUrgerung wird gegenstandslos, wenn der Antragsteller nach Einreichung des Antrags seinen
Hauptwohnort nicht mehr langer in Belgien hat oder die in Artikel 19 Absatz 2 erwéahnten wahren Bande mit Belgien verliert.

FuBnoten

(1) Unzutreffendes bitte streichen.
(2) Beleae bitte beifiioen.
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BIOGRAPHISCHE DATEN

Anmerkungen:

1. Wenn nétig kdnnen dem Antrag neben den obligatorischen Belegen, die ihm beizufiigen sind, zuséatzliche Belege zur Untersttitzung der in
der Liste der biographischen Daten erteilten Auskinfte in einem getrennten Umschlag beigeftigt werden.

2. Ist in einer bestimmten Rubrik nicht gentigend Platz vorhanden, werden die zuséatzlichen Auskinfte dem Antrag separat beigeflgt.

1. ldentitat des Antragstellers:
a) Name (in BIOCKSCRFIT) UNG VOINMAIMEN: ..ottt b bbb bbb bbb bbbt bbbkt b et

o) 1= o1 g =T o AT T T T U] o 4SSO

C) STAALSANGENOTIGKEIT: ... bbb bbb bbb bbb E bbb b e bbb bbbkt

RO 5] o a0 oo | LTod g =TS eo U T= T (=] Lo 1o | T S SR

- derzeitige Staatsangehorigkeit: ...

- Ist er in Belgien als Flichtling oder Staatenloser anerkannt WOIEN? ..ottt neens

(o) =T 50 1= 0 151 7= o o oSO PPST TSP

2. Auskunfte Uber den Aufenthalt:
a) Lander, in denen der Antragsteller seit seiner Geburt bis zu seiner Ankunft in Belgien nacheinander gewohnt hat:

b) Datum der Ankunft und erster Wohnort in Belgien (vollstdéndige Adresse):

¢) Wohnorte des Antragstellers in Belgien wahrend der zehn letzten Jahre (in chronologischer Reihenfolge):

Gemeinde, StraRe und Nummer Datum der Ankunft

d) Hat der Antragsteller seit seiner Ankunft in Belgien tatsachlich und ohne Unterbrechung in Belgien gewohnt?

Wenn nein, wie lange und aus welchen Grunden hat er in einem anderen Land gewohnt?
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Wohnt er zur Zeit tatsachlich in Belgien?

e) Art des Aufenthaltsscheins:
1. «Aufenthaltskarte fur Angehorige eines EG-Mitgliedstaates» - blaue Karte
2. «Personalausweis fur Auslander» - gelbe Karte

3. «Bescheinigung Uber die Eintragung ins Fremdenregister» - weille Karte
a) Die Ausstellung dieses Dokuments ist nicht an eine Bedingung gebunden (Aufenthaltserlaubnis flr unbegrenzte Dauer).

b) Die Ausstellung dieses Dokuments ist an eine Bedingung gebunden (sie wird normalerweise von den Gemeindebehdrden auf der
Karte vermerkt):

- Begrenzung auf die Dauer der Studien,
- Begrenzung auf die Gultigkeitsdauer der Arbeitskarte oder der Berufskarte,
- Begrenzung auf die Dauer des Auftrags bei der NATO oder beim SHAPE (fur das Zivilpersonal) oder

- Begrenzung auf die Dauer des Auftrags des Familienoberhauptes, das als Militarperson an die NATO oder das SHAPE gebunden
ist,

- Begrenzung auf die Dauer des Praktikums,
- Begrenzung auf die Dauer des Amtes als Imam,

- Begrenzung bis zum Nachweis der Identitdt und der Staatsangehorigkeit (auf der Grundlage eines international anerkannten
Dokuments, eines Passes),

- Begrenzung im Rahmen einer Beziehung zwischen Personen, die unverheiratet zusammenwohnen,
- andere Begrenzungen.
4. «Sonderaufenthaltserlaubnis» (= Aufenthaltsdokument, das vom Protokolldienst des Ministeriums der Auswartigen Angelegenheiten
ausgestellt wird):
a) «diplomatischer Personalausweis» - Farbe: gelb
b) «konsularischer Personalausweis» - Farbe: griin
c) «besonderer Personalausweis» - Farbe: rot

5. «militérischer Personalausweis» oder (kollektiver oder individueller) «Dienstauftrag» - ausgestellt von der NATO oder dem SHAPE

6. «Registrierungsbescheinigung» (prekarer Aufenthalt):
a) im Rahmen eines Asylantrags (zulédssiger Antrag),
b) im Rahmen eines Antrags auf Familienzusammenfuhrung (Ankunft vor weniger als 15 Monaten).

7. «Erklarung Uber die Ankunft als Vertriebeners»

8. andere Aufenthaltsscheine - deutlich definieren:

3. Begriindung (Grunde, weshalb er die belgische Staatsangehdrigkeit beantragt):
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4. AuskUnfte Uber seine Eltern:
A - Vater:

E YA E= e T T aTo BV o] g g F= T T o SRR SRTSRPRS
o) JCTT o]0 Yo AU aTe Jte F- U] o o AU PPPR
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: ........ciiieiiiiiiee ettt et et et e e et e s e e be e et e st e se s e et e s e teseete e et e st e senense e asenees
O) BEIUT. bbb b bbb bbb bbb b d bbb b bR E bbb bbb bbb bbb bbb bbb

) I L= 4= TR o L= VAV o o1 o T} o SRS

B - Mutter:

E )N E= g TS0 T To BV 0] ¢ F= VT o SRS
D) GEDUITSOIT UNG —OAEUM .o bbbt b bbb b b0t bbb h b bbb E bt b bbb b bbb e bbb bbb bbbt
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEITL: .......civiieiiiiieee ettt e e et et e et e s e e be s e et e st e s e s e et et et e sente e et e neesenenne e anenees
O) BOIUT: bbbt h bbb b h e R h kb bR R £ EE kb bR £ H e ELE L E L bbb h bbbttt bbbttt
)0 L= =T o L= VAV o] o1 o T ] o SRR

5. Auskinfte Uber seine Geschwister:

F N ) I N F= Vg Lo 0T o BV o] g g = g =T o SRRSO
D) GEDUITSOIT UNG -OALUM: ... bbb bbb bbb bbbttt bbbttt
c) ursprungliche und derzeitige Staatsangehorigkeit: ....
[0 )T 4 U TSRS
() e LT =T To =T VLY o] T o] o oo OO OO OO OSSP SO P TSRO PTSPPPPRIN

f) Personenstand (gegebenenfalls Identitdt und Staatsangehorigkeit des Ehepartners angeben): ...

ST ) I U g TS U T B o =V 1= o OSSPSR
D) GEDUITSOIT UNG —OAIUM .o b bbb bbb bbb bbb bbb £ bbb bbb bbbt bbbt bbb
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: .....c..iiiiei ettt ettt eete e et et et e e e te e et e e et e e ese e e be e es e e atenees
A) BEIUT: .o bbb bbb bbb bbb e bbb E e E bbb bbb bbb bbb
e) derzeitiger Wohnort: ....

f) Personenstand (gegebenenfalls Identitdt und Staatsangehdrigkeit des Ehepartners angeben): ...

(@]

8) NAME UNG VOINAMEN: ..ottt e bbbt h b bbb b 2218 h bbb b bt E £t e bbb E et e bbbttt b bbbt
o) I CT= o108 i =T o AT T e T U] o 4SSO
¢) urspringliche und derzeitige StaatSANGENBOIIGKEIT: ...........ociiiiiii ettt bbbttt
o)1= 0 SO PSTP PRSPPI
L) LT 4= To T=T YA o] o T o] o TSSO
f) Personenstand (gegebenenfalls Identitdt und Staatsangehdrigkeit des Ehepartners angeben): ...

D) I N F= o g (IO T To BV o] g g T g =] o OO PPSTOPPR
b) Geburtsort und -datum: ....
c) ursprungliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: ..ottt ettt b et b et s bttt ettt
(o)1= U TSRS
) AEIZEITIGET WWONMOIT: ..ottt bbb bbb b b E bbb bbb bbb E e H bbb bbb bbb bbb bbb bbb b e

f) Personenstand (gegebenenfalls Identitdt und Staatsangehdrigkeit des Ehepartners angeben): ...
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6. Auskinfte tber seinen Ehepartner:

A -

2) Ort UNd Datum der ENESCRIERUNG: ..oveiiiiiei ettt ettt s e te e b e st £ e s et e e et e se e b e et e st e R e e e b e s e e s e ne e et e s e s e e be et e s e e teneneen e e s enees
b) Name und Vornamen: ............ccccocc.ee.
[0 I CT=] o T8 g o1 A U1 o BT F- L | SOOI
d) urspriingliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: .......oviiiieiieice ettt et e et e s et e e et et et eseete et e ssete e e te e senees
- Wenn der Ehepartner Belgier iSt: SEIt WANN IST B BS? .....iiiiiiiiiiiiiee ettt ettt e bt b e s et et s b e ne et e et enenterennere
- Falls er die belgische Staatsangehorigkeit verloren hat: Wie und wann hat er Sie VErloOreN? .........cccooverieiiiierseie e
) BEIUT: bbb bbb bbb e E bbb bbb E bbb E b bbb E bbb bbbt
L) e L1741 o =] VAo o1 g T} o PRSP SSR
andere Ehen des Antragstellers:

1) @) Ort und Datum der ERESCRIIERUNG: ... bbbttt
b) Name und VOrnamen dES ENEPAITNEIS: ..ottt sttt s ettt e s b e st e bt s b e st e e b et e Rt e b e e e b e b e s e e et e st ene s et e s ebe st erenenren
c) Datum der Ehescheidung oder Sterbedatum des ENEPAITNEIS: ........ccoieiiiiiici ettt sttt ne s te e enes
2) @) Ort Und Datum der ENESCNIIERUNG: ..ottt bbb b bbb e bt b stk E e b s bbbt b st b e b et bbb e n et n et ne e
b) Name und VOrnamen dES ENEPAITNEIS: .......cviiiieeieiiee ettt se et st e s et et et ese s be s et eRe s e e s et et et ese st ebe s ese e ese e e bensesesaeseneseneenenanren

c) Datum der Ehescheidung oder Sterbedatum des ENEPAITNEIS: ..ottt ettt e s enennes

7. Auskinfte Uber seine Kinder:

A -

@) INAIME UNG VOINAIMEN: ...ttt h bbbttt h bbb bt e £ oo E b b e bbb e e £ £t e L h e E b b e bbb £t bbbttt ettt
b) Geburtsort und -datum: ..........ccocevvirieiieee

c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: .......c.ciiieiiiceee ettt et e b e e et e e et e e et et et e s e et et et e e et e e es e e e senens
(o) oTc BTl | (T =T oL =Yg ] = L SOOI
L) =2 (U USSP PRSP
) AEIZEITIGEI WWORNOIT: ..ot bbb b bbb b E £t bbb bbb bbbt b bbb bbb b bbb bbbttt b et
g) Personenstand (gegebenenfalls Identitdt und Staatsangehdrigkeit des Ehepartners angeben): .......ccocovveiiieinciinei e

) NAME UNG VOIMAMEN: ..ottt bbbttt bbb bt £ oo h bbb H 8 £ £ h L E bbb EE e £ s o bbbttt bbbttt
o) I CT= o1 g =T o A LT e £ U] o RSOSSN
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: ..........o.oiiiiiiiiiii ettt
[o ) I oL UL gL G I T T ] 7 | OO
L)1V OSSR
LI L] 4T To [T gAY o] o1 g T ] o OSSOSO
g) Personenstand (gegebenenfalls Identitdat und Staatsangehorigkeit des Ehepartners angeben): .......ccccoovveiiieiicinneie e

8) NAME UNG VOIMAMEIN. ..ottt bbbt b bbb £ bbb bbb 0 bbb b bbb b £ b bbb b E bbb bbb bbb bbbttt
o) I CT= o108 g =T o AT T T £ U] o 0SSR
¢) urspringliche und derzeitige StaatSANGENBOIIGKEIT: ...........ciiiiiiii bbbttt
o) 0TS BTl | (=T o = ] = SO S SRR PPSTSSRR
) BIUT: e h b b e £ £ Hh e h bbb R e £ £ h b bR h bbbttt

) derzeitiger WORNOTT: .......c.oiiiiicce ettt ettt
g) Personenstand (gegebenenfalls Identitdt und Staatsangehorigkeit des Ehepartners angeben): ..o
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D) I N F= o g (IO g Te Yo g g F- Ty =T o Lo OO OO OO SO PP PPS PP
b) Geburtsort und -datum: ..........cccocevverieiseece
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOITGKEIT: ........ciiiiiiiiiii bbb
o) o TcE BTl (0 =T =g ] = L SRS
) BIUT. e E e h b h bR E e h e E R R E R h bbb bbbttt

L e L1 74T o =] VAo o1 g o] o PRSP STSRR
g) Personenstand (gegebenenfalls Identitat und Staatsangehorigkeit des Ehepartners angeben): ...

LR Y I = U g T U T B o = 31T o SRS
D) GEDUITSOIT UNG —OAIUML .o bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb b bbb
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: ........iiiieiieice ettt ettt et e te et e e et e e e ae e et e e e te e ese e e re e ene e etenees
d) besuchte Lehranstalt: .....
L) 51 OSSP
£) ErZEITIGEr WORNNOIT: ... h bbb b E e h bbb bbbt s bbbttt
g) Personenstand (gegebenenfalls Identitat und Staatsangehorigkeit des Ehepartners angeben): ...

8. Andere Kinder, die beim Antragsteller wohnen:

F N ) I N F= Yo g Lo 0T o BV o] g g = g =] o SRRSO

o) I C T oT0Ta rsTo o AU LT [t P U] o 4RSS
c) ursprungliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: .........iiiiiicie ettt ettt ettt b sttt e e b et ns
o) o Tc BTl (T =Y o = T ] = L TSRS
) BEIUT: bbb bbb bbb E bbb b L bR e L bbb E bbb H bbb E e bbb bbbt
) VerwWandtSCRATISVEINAITNIS: .......iviiieiie ettt e st e Rt e s et e R e ne e st e e R e s e e Re e e R e s e R e e e R e e R e et e s e e e s e s e s e b e R e s e s e nenne e et e nanne s erennnre s

B - @) INAME UNGO VOINAIMEN: ..ottt eh bbbttt 24 b bbbt E £ o E bbb b E b e e o b h bbb bbbttt e bbbttt enenas
o) I CT= o1 T o A LT e T U] o OSSP
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: ..........o.oiuiiiiiiiiii ettt
[0 ) oL T U T gL G I T 10 ] 7 | SOOI
e) Beruf: ..o
) VerWandtSCNATtSVEINAITNIS: .......ciiiiiieic bbb bbb e bbb £ h et b e e bR bkt b et b e b ettt b et

O ) I N U o LT U To I o g =T 41T o SRS
o) I CT=T o T8 g T o ATV BT Fo1 U] o oSSR
¢) urspringliche und derzeitige Staatsangehorigkeit: .
d) DESUCNTE LENIANSTAIL: ..o bbb bbbt b bbb bbb bbb bbb bbb bbbt e bbbttt n e
L) =1 OSSP
) VerwandtSChaftSVEINAITNIS: ........c.coiiiiiiiic bbb bbb bbb bbbttt bbbt

D ) I N F= Lo g LI 0T o BV o] g g T U Y o PRSPPI
D) GEDUITSOIT UNG —OAEUM .ot b bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb
c) urspringliche und derzeitige StaatSANGENOTIGKEIT: .......iviiieiieice ettt s et et e e et e et e s e nte e s e seete e nne e e renees
) DESUCKTE LENTANSTAIL: ...t bbb bbb bbb bbb bbbt s b bbbttt
L) =2 U SO PSPPSST SRS
) VErWaNAESCRATISVEINEAITNIS: ......cuiiiiii it b et £ bbb E et bbb e b E £ £ 4 £ b e b b £ £ e bbb e bR e b e £ e bbbt b b e b e bt b a bt e bt e e e
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9. Andere Familienmitglieder (abgesehen von den vorerwahnten Familienmitgliedern), die die belgische Staatsangehorigkeit erworben haben:

YN ) I N E= Yo g Lo 0T o BV o] g g = g =] o SRRSO
b) Geburtsort und -datum: ....
(03 AN L (=S5 OO PSPPSR

d) Wann und wie wurde die belgische StaatsangehOrigKeit EIVWOIDEN: ........ccoiiiiieiieiee ettt s et ns

) VerWanNdtSCRATISVEINEITNIS, .. ..ot h et h b st E e bRt e bt e st b o8t s e Rt b e st s e bt e b e st b s et en e b e R et et e st e n et et e e ene et nnere s

B - @) NAME UNGA VOINAIMEN: ...ttt bbbttt £ o4 bbb bt £ £ o h bbb b b et e bbb bbbttt b bbbt bena
o) I 1= o T8 Yo o A [T BT Fo1 U] o oSSR
[0 A0 7SS
d) Wann und wie wurde die belgische StaatsangehOrigkeit €rWOIDEN: ..ottt

) VerWaNAESCNATISVEINEITNIS: ......ciiieiciece ettt ettt ekt et et et eEe e et a1 s a8 e st e e e s et e s e e Ee e s e s e e R e e e s e s e s e st e e et e s e s e et et et e st et ene et e e et eneee

(O ) I A F- U o[ E o B o g =T 1= o OSSR
o) I CT= o1 <Y o A LT T T U] o 4SSO PRSTPRR

€) AUTESSE: ottt ettt
d) Wann und wie wurde die belgische StaatsangehOrigKeit BIVWOIDEN: .......cooiiiiiiei ettt sae e esennenens

) VerwandtSCRATTSVEINEAITNIS: ........oiiiiiii bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbbttt

10. Wahre Bande mit Belgien:
Der Antragsteller, der die gesetzlichen Bedingungen in bezug auf den Wohnort in Belgien nicht erftllt, beruft sich auf folgende wahre Bande mit
Belgien:

REFERENZEN
(Eventuell Bescheinigungen der Personen, die als Referenzen angegeben worden sind, in einem getrennten Umschlag beiftigen.)
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Der (Die) UNtErzeICNNELE, .....cciiiiiieiecee bbb , erklart hiermit, die Liste der biographischen Daten
selbst ausgefullt zu haben, und bestatigt, dal? die darin und in den beigefligten Belegen erteilten Auskunfte richtig sind.

(Unterschrift des Antragstellers) (1)

Oder, wenn der Antragsteller die Liste nicht allein ausgefullt hat:

Der Antragsteller hat die Liste der biographischen Daten ausgefullt mit Hilfe von

(Name, Eigenschaft und Unterschrift)

Der Antragsteller/Die Antragstellerin erklart hiermit, Kenntnis von den oben erteilten Auskinften genommen zu haben, und bestéatigt, daf
diese und die in den beigefuigten Belegen erteilten Auskinfte richtig sind.

(Unterschrift des Antragstellers)

FuBnote

(1) Wenn der Antrag aufgrund von Artikel 6 oder 7 GBStA von einem Bevollméachtigten, dem gesetzlichen Vertreter oder dem vorlaufigen
Verwalter ausgefullt wird, muBB vor der Unterschrift dieser Person der Vermerk «Fur den Antragsteller» stehen.

Gesehen, um Unserem Erlaf? vom 16. April 2000 beigefligt zu werden

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Justiz
M. VERWILGHEN

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 juni 2000. Vu pour étre annexé a Notre arrété du 28 juin 2000.
ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Binnenlandse Zaken, Le Ministre de I'Intérieur,
A DUOUESNE A DUOUESNE



